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Toute I'équipe d’Oxygen Audio vous félicite de votr
remercie de votre confiance. Vous étes en possessio

de qualité et de haute technologie.

e acquisition et vous
n d’'un équipement

Afin de profiter au mieux de votre appareil, de maitriser ses capacités et pour
prévenir de tous risque éventuel, nous vous recommandons de préter la plus
grande attention a la lecture de ce manuel avant toute manipulation.

Les différents chapitres abordés seront les suivants :

1 - Avant de commencer

P.4 Fonction et emplacement des
touches de contréle

P.7 Remarques importantes
P.7 Précautions d’emploi
P.8 Maintenance

P.9 Utilisation de la fagade détachable
2 - Installation
P.10 Connexions et cablages

P.11 Montage de I'appareil
P.11 Démontage de I'appareil

3 - Opérations communes

P.12 Remise a zéro

P.12 Mise en service et extinction

P.12 Calibrage des réglages audio

P.12 Paramétrage des réglages généraux
P.13 Fonction MUTE

P;13 Fonctions et réglages de I'afficheur
P.13 Utilisation de I'afficheur LCD

4 - Mode réception radio

P.13 Sélection de la bande de réception radio
P.13 Touches numérotées

P.13 Ajustement manuel/automatique des
fréquences

P.14 Mémorisation automatique des stations
P.14 Fonctions RDS (AF,EON, PTY, TA...)

5 — Mode auxiliaire & USB

P.15 Utilisation des entrées auxiliaire
& USB

6 - Mode CD/MP3

P.15 Lecture d’'un disque audio ou MP3
P.15 Sélection des pistes

P.15 Touches numérotées

P.15 Ejection d’'un CD

P.16 Recherche des fichiers MP3

7 - Informations complémentaires

P.17 Dépistage rapide d’erreurs
P.18 Spécifications techniques

P.19 Garantie
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1 - Avant de commencer

Fonction et emplacement des touches de contrdle
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1 - Avant de commencer

@ Touche POWER

Appuyez sur la touche PWR pour
allumer ou éteindre I'autoradio.

@ Touche de relachement

Appuyez sur la touche REL pour
décrocher la fagade détachable.

Bouton VOL/SEL
Tournez le bouton volume dans sens
des aiguilles d’'une montre pour
augmenter le volume sonore.
Tournez le bouton volume dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre pour
diminuer le volume sonore
Pressez le bouton volume pour accéder
aux réglages sonores.

@ Touche RESET

Appuyez sur ce bouton afin de
réinitialiser votre appareil

@ Touche EJECT

Appuyez sur cette touche pour éjecter le

CD
@ Touche TA

Pressez la touche TA pour actionner la
fonction trafic info

a Trappe d'insertion des disques

e Touche AF

Pressez la touche AF pour actionner le
maintien des stations.

@ Touche MODE

Pressez la touche MODE pour basculer
entre les modes Radio, CD MP3 et
Auxiliaire.

@ Capteur infrarouge
@ Touche BAND

En mode radio, pressez la touche
BAND pour basculer entre les différents
types de bandes radio

@ Touches SEEK+/SEEK-

En mode radio, une pression sur une des
touches SEEK permet de rechercher une
station. En la maintenant enfoncée pendant
3 sec. vous passez en mode de recherche
automatique.

En mode CD/MP3, elles permettent de
choisir les pistes a écouter. En maintenant
une touche enfoncée pendant plus de deux
sec, elles permettent d’'effectuer une avance
ou un retour rapide sur une piste.

Afficheur LCD
Touches numérotées

En mode radio, appuyez sur une de ces
touches rappeler une station mémorisée.

En mode CD, appuyer la touche
correspondante pour appeler les fonctions
PLAY/PAUSE, INT, RPT, RDM, DOWN et

UP.
@ Touche AMS

En mode radio, une pression rapide permet
de balayer a échelle de 5 sec. chacune des
stations mémorisées. Une pression plus
longue permet de lancer la mémorisation
automatique des premiéres stations trouvées
par 'autoradio.

Touche DISP

Appuyez sur la touche display pour basculer
entre les différents modes d’'affichage

g Entrée auxiliaire ( jack stéréo 3.5mm)

@ Entrée USB
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1 - Avant de commencer

@ Touche POWER

Appuyez sur le bouton PWR pour
allumer ou éteindre I'autoradio.

@ Touche SEEK+/SEEK-

En mode radio, une pression sur un des
boutons SEEK permet de rechercher une
station, en le maintenant pendant 3 sec.
vous passez en mode de recherche
automatique.

En mode CD/MP3, ils permettent de
chaisir les pistes a écouter. En en
maintenant un pendant plus de deux sec.
lls permettent d’effectuer une avance ou
un retour rapide sur une piste.

@ Touche MODE

Utiliser cette touche pour basculer entre
les modes radio, CD/MP3, Aux & USB

@ Touche SEL/ MENU

En mode CD/MP3, appuyez sur la touche
correspondante pour appeler les fonctions
PLAY/PAUSE, INT, RPT, RDM, DOWN et UP.

Pressez la touche SEL/MENU pour
accéder aux réglages sonores.

@ Touche AF
@ Touche BAND

Pressez la touche AF pour actionner le maintient

. des stations.
En mode radio, pressez la touche BAND

pour basculer entre les différents type de Touche Mute

bandes radio.
Pressez la touche MUTE pour couper le son.

En appuyant a nouveau sur cette touche, vous
@ Touche TA rétablirez le volume initial.

Pressez la touche TA Pour activer ou @ Touche DISPLAY

désactiver la fonction trafic info.
Pressez la touche DISPLAY pour basculer entre

@ Touche PTY les différents mode d'affichage

@ Touche AMS
Pressez la touche PTY pour accéder au

- N Pressez cette touche pour activer les fonctions
choix de type de programme a rechercher AMS

Touches numérotées @ Touche VOL +/-

. Permettent des calibrer le volume sonore.
En mode radio, appuyez sur ces touches

pour rappelez une station mémorisée.
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1 - Avant de commencer

Remarques importantes :

Cet appareil a été congu pour fonctionner dans une plage de température comprise entre - 10C et
+ 60<C. Assurez vous toujours que la température au sein de votre véhicule se situe dans ces
plages de température.

Précaution a prendre sur I'angle d'installation.

Pour des raisons de fiabilité, nous vous déconseillons d’utiliser votre appareil avec un angle d'inclinaison
supérieur a 30°.

‘1 30 MAXIMUM

Précautions d’emploi

Votre appareil est compatible avec des CD audio et des CD MP3 d’'un diamétre de 12 cm, il ne peut
en aucun cas fonctionner avec d’'autres types de CD.

Pour vous garantir des conditions d'utilisation optimales, nous conseillons de manipuler vos CD
avec les démarches suivantes :

Afin d’éviter de salir vos disques, nous vous conseillons de
manipuler ces derniers par leurs rebords

De plus, vos disques doivent étres exempt de salissures ou autres
autocollants de fortes épaisseurs.

Si vos disques présentent des traces de salissures, vous devez
utiliser un tissu doux, et I'essuyer en partant du centre vers
I'extérieur.

Un disque endommagé, fissuré, ou dont la surface autocollante se décollerai, risque de détériorer
définitivement votre appareil.

Un CD d'un diametre inférieur a 12 cm ou d’une forme non circulaire n'est en aucun cas adapté a
votre autoradio.

Les disques transparents ou a surface ajoutée sont également prohibés
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1 - Avant de commencer

Maintenance

I Remplacement des fusibles

Il faut toujours remplacer un fusible défectueux par un fusible d’'ampérage identique. Remplacer un
fusible défectueux par un fusible d’ampérage plus é levé risque d’'endommager définitivement
votre autoradio.

Si le probléme persiste, consulter un spécialiste.

Remplacement des piles de la télécommande
Si les capacités de votre télécommande s’atténue, il se peut que les piles soient épuisées.

Référez vous aux étapes ci-dessous pour procéder a leurs remplacement :

Etape 1 Etape 2 Etape 3

Précautions a tenir avec les batteries au Lithium.

Tenez les a distance des enfants, ils pourraient les avaler. Si toutefois la situation se présente, vous
devrez consulter un organisme médical dans les plus brefs délais.

Il peut étre nécessaire d’en nettoyer les pdles pour garantir un contact idéal.

N'utilisez pas d’'objets métalliques pour le remplacement des piles, vous risqueriez de créer un court
circuit

Pour remplacer la batterie, vous devez utiliser le méme type de batterie (CR 2025).

Il faut toujours respecter le sens des polarités lo rs du remplacement des piles. Une inversion
de la polarité risque d’endommager la télécommande.
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1 - Avant de commencer

Nettoyage des connecteurs de la facade

Si les connecteurs entre la fagade détachable et I'unité principale sont sales, la connexion entre ces
deux parties peut étre de mauvaise qualité.

Pour rétablir une connexion de qualité, utilisez un coton tige Iégérement imbibé d'alcool et nettoyez
chacun des connecteurs doucement sans les abimer.

Unité principale

Facade détachable

Utilisation de la facade détachable

Mise en place Enlévement

Insérer le loquet A de la
facade sur I'emplacement B

de l'appareil Appuyez sur le bouton

REL de la fagcade puis
basculer celle-ci.

Engagez ensuite le deuxieme
loquet sur 'emplacement
prévu

Déplacer ensuite la
facade sur la droite de
I'appareil puis tirez son
extrémité gauche vers
vous

Rabattez la fagade jusqu’a la
perception d’un clic

Oxygen



2 - Installation

Connections et cablages

Antenne

e @ Subwoofer © RCAavant —qf
Brun Gris foncé L—f0

l 0 o0 , ©RCA arriére—fF]
i O Gris Clair a7

+ aprés contact—o Rouge Rose
Mute téléphone
+ permanent —Jaune | ) P
. Déclenchement
Masse —Noir Bleu antenne électrique
ou amplificateur
HP arriére I)_ Vert/noir J _ Violet/noir_ HP arriére
I\ _ .
gauche Vert ~Violet droite
HP avant Blanc/noir AN Gris/noir £ HP avant
/N .
gauche Noir Gris droite
@ Connecteur antenne @ Réceptacle de borne de connexion
@ Sortie RCA avant @® Point de fixation arriére de I'unité
@ Sortie RCA arriére @ Sortie RCA dédiée subwoofer

@ Borne de connexion cablée

_Oxyagn,
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2 - Installation

Montage de |'appareil

@ o O
= ( & Tl .

Démontage de I'appareil

Fig. 5 Fig. 6

o=
©

Liste des éléments fournis
Etrier de calage
Vis de montage arriére (X1)
Cale caoutchouc (X1)
Vis M5X5 (X4)
Cerclage de fagade (X1)
Clefs de décrochement (X2)
Faisceau de cablage (X1)

Barrette de fixation (X1)

Mise en place de I'appareil

Fig.1 : insérez I'étrier de
fixation dans I'emplacement

Fig.2 : repliez les angles de
blocage d'étrier

Fig.3 : placez le cerclage de
facade sur l'unité principale

Fig.4 : insérez I'appareil dans
I'étrier, en prenant soin de
loger la vis de montage arriére
et la cale de caoutchouc,
jusqu’a enclenchement.

Fig.5 : enlevez le cerclage de
facade.

Fig.6 :insérez les clefs de
décrochement dans les
emplacements latéraux
jusqu’a la perception d’'un clic,
puis retirez I'unité hors de son
emplacement en tirant sur les
clefs de décrochement.

_Oxyagn,
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3 - Opérations communes

Remise a zéro de l'unité

Cette opération est effectuée lors de la premiére mise en service de votre appareil ou aprés tout
débranchement de la batterie du véhicule dans lequel il est installé.

Pressez la touche RESET (n4) a 'aide de la pointe d’'un stylo pour remettre votre appareil dans sa
configuration d’origine. Cette opération peut également solutionner des problémes tel que I'affichage de
certaine erreurs sur I'afficheur LCD.

Mise en et hors service de votre autoradio

Pressez la touche POWER (n°l) pour mettre en / ou hors tension votre appare il. Lorsque votre appareil est
éteint et que vous insérez un disque ou appuyez sur n'importe quelle touche sauf SEL & EJECT, votre
autoradio s’allumera automatiquement.

(ces opérations ne peuvent fonctionner que si le + contact est alimenté, voir P.10)

Calibrage des réglages audio

Des pressions répétées sur la touche SEL (n©°3) font défiler le menu des réglages audio de | a maniére
sulvante : VOL — BAS —— —r|Q|54|
I—su BW FAD BAL

Aprés avoir fait s’afficher la fonction souhaitée, utilisez le bouton VOL +&- pour ajuster.

Paramétrage des réglages généraux

Pressez et maintenez enfoncer le bouton SEL (n°3) pour accéder au menu des réglages généraux.
Chaque pression suplémentaire sur SEL vous permettra de naviguer dans ce menu comme suit :
TA SEEK—» Pl SOUND—»RETUNE L —»MASK DPI—»DEEP OFF —» DSP OFFJ

L ESP 36 4+— VOL LAST+— 0001 +— DX 4+— STEREO <+— LOUD OFF

Aprés avoir affiché la fonction souhaitée, utilisez le bouton VOL +&- pour en calibrer le réglage.

TA SEEK: Choisissez entre une information TA SEEK (recherche d'information) ou TA ALARM (diffusion).
PI SOUND: Choisissez entre PI SOUND (diffusion d'un son lors de la réception d’un émetteur RDS) et PI
MUTE (pas de diffusion de son).

RETUNE S & L: Cette fonction permet de déterminer un vitesse de recherche pour les informations TA,
sélectionner RETUNE S pour une période de recherche de 30 secondes, et RETUNE L pour 90 secondes.
MASK DPI: Masquera les stations regues ayant un nom différent de la station écouté lors d’'une recherche
AF, MASK ALL : Masquera les stations recues ayant un nom différent et ne disposant pas de signal RDS.
BEEP: Le calibrage de signal sonore d'utilisation de fonction sera régie comme suit: BEEP OFF: aucun
son, BEEP SECOND, un signal pour les fonctions secondes, BEEP ON: un signal pour toutes les fonction.

DSP: Ce mode vous permet de sélectionner un égaliseur préenregistré en fonction du style de musique
écouté. Sil'un de ces modes est actifs, les réglages standards (Bass et Treble) ne seront plus accessibles.
LOUD: Vous pouvez ici activer ou désactiver la fonction LOUDNESS (correction physiologique).

STEREOQ: Choisissez ici qu’elle type de réception radio vous souhaitez avoir Stéréo ou Mono.

DX: Permet de déterminer si I'on souhaite recevoir une émission locale (LOCAL) ou nationale (DX).

00'01: Pour calibrer manuellement I'heure affichée utilisez la touche BAND pour confirmer chaque étape.

_Oxyagn,
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3 - Opérations communes

VOL LAST: permet de choisir quel sera le volume sonore lors de I'allumage de votre appareil. VOL LAST
reprendra le dernier volume avant extinction, et VOL ADJUST pour permet d’en calibrer un par défaut.

ESP: La fonction ESP peut étre calibrée sur ESP 36 ou sur 140. en fonction du nombre de seconde que
vous souhaitez que votre appareil mémorise en avance lors de la lecture de telle maniére a prévenir les
sauts de piste (lors de son utilisation sur chaussée dégradée).

Fonction MUTE

Pressez la touche MUTE (n°10 de la télécommande) afin de couper rapidemen t le son de votre autoradio
et l'inscription mute apparaitra sur I'afficheur LCD. Une nouvelle pression sur cette touche rétablira le
volume sonore initial.

De méme si le cable rose de votre autoradio est connecté a un kit main libre pour GSM possédant une
sortie Mute auto radio..

Réglage de l'afficheur LCD

Pressez la touche DSP (n°16) pour basculer entre I'affichage standard et I'affichage de I'heure.

En pressant plusieurs fois sur la touche DSP, vous défilerez I'affichage comme suit:

Normal, heure, bande radio écoutée, information PTY en cours (si activé)

4 - Mode réception radio

Sélection de la bande de réception radio

Des pressions répétées sur la touche BAND font défiler les différentes bandes radio de la maniére

suivante : ‘—_> FM1 —» FM2 —» FM;:I
AM2 «4+—AM1

Touches numérotées

Sur chacune de ces bandes pourront étre enregistrées 6 présélections en maintenant enfoncer pendant 3
sec. la touche numérotée que I'on désire lui faire correspondre. Il est donc possible de mémoriser 18
présélections en bandes FM et 12 présélections en bandes AM.

Une pression sur I'une de ces touches permettra de rappeler la station qu’on lui aura affiliée et ce en
fonction de la bande radio concernée.

Ajustement manuel ou automatique des fréquences
Recherche manuelle : des pressions répétées sur les touches SEEK+/- (n°12) permettent une recherche
manuelle des fréquences radio.

Recherche automatique : une pression maintenue de plus de 3 sec. sur les touches SEEK+/- (n°12)
permettent une recherche automatique des stations. Cette opération peut étre renouvelée a l'infini jusqu’a
I'obtention de la station désirée. Cette fonction n'est effective qu’en cas de réception radio correcte.

_Oxyagn,
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4 - Mode réception radio

Mémorisation automatique des stations

Une pression prolongée sur la touche AMS (n°15) lance la recherche et la mémorisation autom atique
des stations. Toutes les stations trouvées seront stockées automatiquement dans leurs ordres de
réception dans les cases mémoires des Touches numérotées . Toutes les stations précédemment
mémorisées seront effacées.

Une courte pression sur la touche AMS (n°15) actionne le balayage des stations mémorisée s, chaque
station sera reproduite pendant 5 sec dans leur ordre de stockage des Touches numérotées . Pour
stopper ce balayage ré appuyez sur la touche AMS (n°15).

Fonctions RDS

Le RDS (Radio Data System), rassemble un ensemble de fonction permettant par exemple a votre
autoradio d’afficher le nom de la stations que vous écoutez (fonction EON).

En appuyant sur la touche TA (n°6) vous actionnez la fonction Trafic info.

Mettez votre autoradio en recherche automatique de station distribuant des informations de type Trafic
info et le voyant TP apparaitra sur votre afficheur LCD. Si il en trouve cette fonction aura pour but
d’interrompre votre programme musical qu'il soit en mode radio ou en mode CD/MP3 pour vous laisser
entendre les informations importantes que diffuse la station que le TA aura trouvé. Si il n’en trouve pas
I'afficheur LCD vous affichera NO TA/TP.

Si a I'instant de l'interruption votre programme était restitué a un volume supérieur au calibrage 20,
'information TA sera diffusée a volume 20 par défaut. A la fin de I'interruption I'autoradio reprendra le
volume initial avant coupure.

La fonction AF permet a votre autoradio de maintenir la station FM RDS écoutée ce malgré vos
déplacements et ses possibles changements de fréquences. Cependant, il faut que cette station FM RDS
soit diffusée tout au long de votre trajet. Chaque pressions sur la touche AF (n°8) active ou désactive
cette fonction.

Si vous appuyez une fois sur la touche PTY (n°7 de la télécommande) vous pourrez, par I'inte rmédiaire
des touches numérotées, sélectionner les styles de musiques que vous souhaitez rechercher comme suit

1 - Pop et Rock , 2 — Musique douce , 3 — Classic et autres , 4 — Jazz et Country , 5 — Nationale et
ancienne , 6 - Folklore

Si vous appuyez sur la touche PTY une deuxiéeme fois, vous pourrez, par l'intermédiaire des touches
numérotées, sélectionner les styles de programme que vous souhaitez rechercher comme suit :

1 - Information & Affaire , 2 — Sport, éducation & dramatique , 3 — Culture science et divers , 4 —
Météo, finances et programme enfant , 5 - Social & religieux , 6 — Voyage, lecture & documentaire.

Si aucun programme PTY n’est présent dans votre zone de réception NO PTY apparaitra sur I'afficheur
LCD.
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5 - Mode auxiliaire et USB

Utilisation des entrées auxiliaires et USB

Aprés avoir raccordé une source munie d'une sortie jack (3.5mm) au connecteur Aux in (n° 17 P.4) ou
avoir inséré une clef USB (n° 18 p.4) dans I'emplacement dédié , appuyez sur la touche Mode (n° 9)
jusqu’'a I'apparition de la fonction souhaitée (USB ou AUX) sur I'afficheur. En mode Aux lancez la
lecture a partir de la source raccordée. Dans le cas d’une utilisation d'un support USB, vous pourrez
piloter ce dernier de la méme maniére qu'un CD Rom.

6 - Mode CD/MP3

Lecture d’'un CD

Pour lire un CD audio ou MP3, insérez le dans la Trappe d'insertion des disques  (n°7) face imprimée
vers le haut. La lecture démarrera automatiquement. Lors de I'’écoute en mode radio pressez la touche
MODE (n°9) jusqu’a I'apparition dans I'afficheur LCD de l'inscription S-CDP (mode CD).

Sélections des pistes

En appuyant sur les touches SEEK+/- (n%12), vous pouvez sélectionner la piste que vous souhaitez
écouter. Si vous maintenez une des touches SEEK+/- (n°12)enfoncées vous actionnez le mécanisme
de lecture accélérer <€/ P> pour balayer rapidement vos titres.

Touches numérotées

En mode CD/MP3 les touches numérotées ( N°14 ) ont une autre fonction qui leurs est co-inscrites.

En voici le descriptif :

@Touche N 1 - PLAY/PAUSE - permet de mettre le titre en pause par une simple
pression sur cette touche. Une autre pression remettra le CD en lecture.

@Touche N2 2 — INT - Balayage automatique des pistes. Lorsque cette fonction est enclenchée le
lecteur balaye tous les titres du CD et vous en fait écouter les 5 premiéres sec.

@Touche N2 3 — RPT - Fonction répétition. Lorsque cette fonction est enclenchée, le lecteur répéte la
piste en cours de lecture.

@Touche N2 4 — RDM - Lecture aléatoire des pistes dans un ordre non chronologique. Ré appuyez sur
la touche RDM pour cesser la lecture aléatoire.

@Touche N2 5 - DOWN - Redescente rapide des titres de 10 par 10. permettant une recherche plus
rapide d’'un titre sur un CD MP3 qui peut en contenir plus de cent.

Touche N° 6 — UP —remontée rapide des titres de 10 par 10.

Ejection d’'un CD

Pour éjecter un CD de votre autoradio, basculer la fagade de I'appareil (touche REL n.?2) et appuyez
sur la touche EJECT (n°5)

Vérifiez que rien n'obstrue la sortie du CD.

_Oxyagn,
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6 - Mode lecteur CD/MP3

Recherche des fichiers MP3

Recherche d'une piste MP3 par son huméro

Exemple : Vous possédez un CD MP3 de 120 titres, et vous désirez écouter la piste n°. 113. Procédez
comme suit : Appuyez sur la touche AMS (n°15), a la premiére recherche I'afficheur LCD inscrit TRK SCH,
appuyez sur le bouton SEL (n©°3), le premier chiffre clignote sur I'afficheur, utiliser le bouton VOL +&- (n°3)
jusqu’a I'obtention du chiffre 1 puis validez en pressant sur SEL (n°6). Pressez alors a nouveau le bouton
SEL (n°6) le deuxieme chiffre clignote sur I'afficheur, utilisez le bouton VOL +&- (n°3) jusqu’a I'obtention du
chiffre 1 puis validez en pressant sur SEL (n°3). Le troisiéme chiffre clignote, utilisez le bouton VOL +&-
(n°3) jusqu’a I'apparition du chiffre 3 puis presse z sur SEL (n°3) pour valider, la lecture du titre 113
démarrera alors.

Recherche d'une piste MP3 par son fichier

1.MP3
Exemple : la structure de votre support est la suivante : cboi —ES.MPS
3.MP3

1.mMp2
DISC: CD 02415 2.MP3
2MP3

1.MP3

CDh 03 ‘EZ‘MP.?

3.MP3

Pour écouter la piste 3.MP3 Procédez comme suit : Appuyez sur la touche AMS (n°15) deux fois,
I'afficheur indique FILE SCH, pressez le bouton SEL (n°3) pour valider.

CD 01 apparait et clignote sur I'afficheur LCD, utilisez le bouton VOL +&- (n°3) jusqu’a I'apparition de
l'inscription CD 03 puis pressez sur SEL (n°3) pour valider.

01 apparait sur I'afficheur et clignote, utilisez le bouton VOL +&- (n°3) jusqu’a I'apparition de 03 sur
I'afficheur puis pressez SEL (n°3) pour valider. La lecture de la piste 3.MP3 commence.

Recherche d'une piste MP3 par son nom

b. MP3
Ezc.Mpx
ca.MPz?
Ecd.MP3
Pour écouter la piste cd.MP3 Procédez comme suit : Appuyez sur la touche AMS (n°15) trois fois,
I'afficheur indigue CHAR SCH, pressez le bouton SEL (n°3) pour valider.

) aa.MP3
Exemple : la structure de votre support et la suivante : A—Eab.MP3
DIS B—

A apparait et clignote sur I'afficheur LCD, utilisez le bouton VOL +&- (n°3) jusqu’a I'apparition de
l'inscription C puis pressez sur SEL (n°3) pour valider.

CA apparait sur I'afficheur et clignote, utilisez le bouton VOL +&- (n°3) jusqu’a I'apparition de CD sur
I'afficheur puis pressez SEL (n°3) pour valider. La lecture de la piste cd.MP3 commence.
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7 - Informations complémentaires

Dépistage rapide d’erreurs

Le tableau suivant est établit dans le but de vous aidez a dépister les probléemes mineurs
dus a des défauts d'installation et a certain brouillage de microprocesseur.

Si toutefois votre probléme persiste reportez vous a la page 19 de ce manuel au chapitre
garantie pour prendre connaissance des modalités d’envoi auprés de notre service apres

vente.

Problémes rencontrés

Causes et solutions possibles

L’appareil ne s’allume pas

Vérifier branchement et fusibles

Certaine erreurs apparaissent sur
I'afficheur LCD ou pas

d’exécution de certaine fonction

Pressez la touche RESET

Impossible de recevoir une

station radio

Vérifiez si 'antenne est

correctement branchée

Impossible d'insérer un CD

Un CD est peut-étre déja insérer

Retirer les vis de transport

Le son saute en mode CD

Le CD est sale ou détérioré

Votre appareil perd ses
mémoires lorsque vous coupez
le contact du véhicule

Les cébles jaune et rouge
doivent étre inversé par le biais
des connecteurs rapides
présents

Oxygen Audio vous remercie de I'attention que vous portez a la lecture de ce
document, et souhaite que ce produit vous donnera u ne totale satisfaction.
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7 - Informations complémentaires

Spécifications techniques

[ Données générales ] [

Données générales ]

Alimentation requise 14,4V DC

Gamme d'ondes

522 — 1620 (MHz)

(11-16V applicable) (en fonction du lieu  (Europe)
Impédance requise 4 Q de distribution) 530 — 1710 (Mhz)
Puissance de sortie 4 X 50 Watts (US.A)
Contréle audio +/- 8 dB Gamme IF 10.7 Mhz
Bass @ 100 Hz Sensibilité de 28 dBuvV
Aigus @ 10 KHz réception
Dimensions brutes  Env. 192X178X50
mm (L/P/H) Section CD/MP3 ]
Dimensions Env. 169X182X53
dinstallation mm (L/P/H) Rapport signal/bruit 65 dB
Poids Env. 1.75 Kg Séparation Stéréo 60 dB
Tension de sortie 4 volts Distorsion 0,5 %
RCA:
Formats supportés ~ Wave, WMA & MP3
(de 128 Kbps a 320
[ Section FM ] Kbps)
Gamme d’'ondes 87.5 — 108 (MHz) [ Section USB ]
(en fonction du lieu  (Europe)
de distribution) 87.5 -107.9 (Mhz) Capacité De 32MB a 2GB max
(US.A) Type de support Périphérique USB
mobile ne nécessitant
Gamme IF 10.7 Mhz pas d’alimentation
Sensibilité de 15 dBuv utilisant les méthodes
. . de transfert 1.0 ou 2.0
réception
Rapport signal/bruit 50 dB
Séparation stéréo 30 dB @ 1Khz 'I_'out_es _ces_données ne sonEfourr}ie_s gu'a
) titre indicatif. Elles pourront étre révisées
Réponse en 30-15000 Hz sans avis préalable et sans modification de
fréquence mode d’emploi
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Garantie

Ce produit de haute qualité est garantie contre toutes défectuosités de ses composants pour une
période d’'un an, a partir de la date d'achat du premier propriétaire.

Cette garantie est définie dans les limites suivantes:

La garantie est valable uniquement dans le pays ou la vente a été réalisée et s’adresse au premier
propriétaire de I'appareil.

L'appareil ne peut étre démonté, modifié ou réparé que par une personne expressément autorisée
par le distributeur.

Cette garantie n'est pas applicable en cas d'usage abusif, inapproprié ou contraire aux instructions
énoncées par le distributeur.

En outre, ce dernier rejette toute responsabilité en ce qui concerne les dommages accidentels,
spéciaux ou indirects résultant de 'usage ou de la non disponibilité de cet article.

Si une intervention s’avére nécessaire, veuillez informer votre revendeur et convenir avec lui des
modalités de réparation. Si nécessaire, confiez-lui la mission d’expédier votre appareil chez le
distributeur. Si le retour est indispensable, disposer I'unité dans un sérieux emballage,

si possible celui d’origine. Une demande préalable devra étre faite au distributeur. Nous vous
recommandons d'assurer le matériel lors de son transport, car il transite aux risques et périls de son
expéditeur. Le ré emballage, I'assurance et le transport retour sont a la charge du distributeur.
Cette garantie s'ajoute a vos droits statuaires en tant que consommateur et ne les limite aucunement.

Les deux cases ci-dessous vous permettent de référencer a la fois votre numéro de série
(figurant au dessous de votre autoradio) et votre date d'achat.

Date d’achat : Numéro de série :
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REATIVE 75&%\/0409/, /

ADMEA 8, RUE PAUL CAVARE 93110 ROSNY SOUS BOIS
FAX : (33)1 48 12 14 12 — webmaster@oxygenaudio.com



